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(Sin corregir) 


Señor Representante Roberto Chiazzaro. 


Señores Representantes Auro Acosta, Jorge Meroni y Tabaré Viera Duarte. 


Señor Representante Eduardo José Rubio. 
Señora Representante Gloria Rodríguez y señor Senador Daniel López Villalba. 


Señor Secretario de la Comisión de Asuntos Internacionales del Senado, Vladimir 
De Bellis. 


Señor ex Senador de la República de Haití, Jean-Charles Moise; señor Fénol 
Métellus, Rector de la "Université Publique du Nord au Cap- Haitien"; señor Jean 
Odile Etienne, Decano de la Facultad de Ciencias de la Educación de la Université 
Publique de l'Artibonite aux Gonaives; señora Sabine Guerrier, Presidenta de la 
"Haitian Heritage £ Friends of Haiti"; señores Estéban Pérez, Andrés Olivetti y 
Efraín Oliver Lerena, miembros de la "Coordinadora por el Retiro de las Tropas de 
Haití" y la señora Nancy Kollm, de la Agremiación Federal de Funcionarios de la 
UdelaR (AFFUR). 


Señor Gonzalo Legnani. 


PROSECRETARIO: Señor Daniel Conde Montes de Oca. 


SEÑOR PRESIDENTE (Roberto Chiazzaro).- Habiendo número, está abierta la reunión. 


Dese cuenta de los asuntos entrados. 


SEÑOR SECRETARIO (Gonzalo Legnani).- 1.- PROYECTO DE LEY. TRATADO ANTARTICO 
SOBRE PROTECCION MEDIO AMBIENTE. PROTOCOLO. ANEXO VI. (C/1128/16). 2.- La 
Embajada de México en Uruguay solicita audiencia para el Senador mexicano Raúl Cervantes 
Andrade, que estará en nuestro País los días 11 y 12 de julio de 2016. 3.- Solicitud de Audiencia en el 
ámbito del Grupo de Amistad Uruguay- Alemania para la delegación encabezada por el Señor 
Presidente Federal de Alemania, Joachim Gauck entre los días 14 y 17 de julio de 2016. 4.- La 
Fundación Friedrich- Ebert- Stiftung en Uruguay (FES Uruguay), solicita una reunión de trabajo con 
las Comisiones de Asuntos Internacionales de ambas Cámaras. 5.- Asociación Cultural Uruguay - 
Armenia remite resolución del Parlamento Nacional Alemán reconociendo el genocidio al pueblo 
Armenio. 6.- La Embajada de la República en Irán, informa que ha sido reelegido como Presidente de 
la Comisión de Política Exterior y Seguridad Nacional del Parlamento Iraní, el parlamentario señor 
Alaeddin Boroujerdi. 


SEÑOR PRESIDENTE.- La Comisión tiene el gusto de recibir a una delegación de Haití, integrada por 
el ex-senador y candidato a la Presidencia, Jean Charles Moise, el señor Rector y el Decano de la 
Universidad, señores Fénol Métellus y Jean Odile Étienne, respectivamente, la señora Sabine Guerrier 
de Haitien Héritage, la señora Nancy Kollm y los señores Andrés Olivetti y Esteban Pérez. 


Como todos sabemos, la presencia del exsenador Jean Charles Moise viene precedida del antecedente de 
haber participado en las últimas elecciones de Haití en las que la comisión de verificación comprobó una 
serie de irregularidades, por lo que anuló todo el proceso electoral, el que se reiniciará a la brevedad. 


Nuestro invitado nos hablará de la situación de Haití y seguramente se refiera a la Minustah. En ese sentido, 
le cedemos el uso de la palabra. 


SEÑOR MOISE (Jean Charles).- (El orador se expresa en idioma extranjero).- Estamos contentos de 
estar aquí hoy por segunda vez. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Es verdad, me estaban recordando que usted estuvo acá en junio de 2014. Así 
que es un gusto recibirlo por segunda vez. 


SEÑOR MOISE (Jean Charles).- (El orador se expresa en idioma extranjero).- Creo que sí. 


Es un honor saludar al presidente y también a los colegas parlamentarios; soy un exsenador, pero seguimos 
siendo colegas. A su vez, estamos contentos de saludar a otros integrantes de la delegación y al exdiputado. 
Es un placer estar presentes en la Comisión de Asuntos Internacionales de la Cámara de Diputados. 


Señor presidente: el motivo de nuestra presencia es reunirnos con los dirigentes del país. Hemos encontrado 
líderes políticos y sindicalistas. 


Estamos aquí para trasmitirles nuestras inquietudes, pero al mismo tiempo queremos trabajar juntos para ver 
cómo lograr la retirada de la totalidad de las tropas uruguayas en Haití. Pero antes queremos tomar unos 
pocos minutos para explicarles cuál es la situación actual en Haití. 


Cuando estuve aquí por primera vez, el presidente Mujica nos hizo una promesa. Nos dijo que las tropas 
uruguayas se iban a ir de Haití. Gracias al buen paso que se ha dado hasta ahora, gradualmente, Uruguay ha 
ido sacando sus tropas de Haití. Había aproximadamente dos mil efectivos y hoy son trescientos. Creemos 
que ese es un buen paso. 


Nos encontramos con las autoridades de allí y nos dijeron que no se quedarían indefinidamente en Haití. 
Creemos que es importante pedir eso a las autoridades gubernamentales y parlamentarias. También queremos 
consultar a los amigos y hermanos de Uruguay en cuanto a si pueden trabajar con otros países que tienen 
tropas en Haití para pedirles la retirada. 


Es verdad que las tropas de Uruguay, Argentina y Brasil al inicio fueron a ayudar a Haití. Tenían como 
misión la estabilización del país, profesionalizar la policía nacional y garantizar los derechos humanos. Esos 
eran los objetivos de la misión de la Minustah. 


Hoy, haciendo un balance, podemos decir que gran parte de esa misión no se ha cumplido y hay muchas 
consecuencias no deseables. Entonces, más allá de la ayuda que necesitábamos en 2004, hoy hay una 
ocupación que toca nuestra dignidad como pueblo. Hay muchas cosas que pasan con la Minustah en Haití y 
que mucha gente no conoce. Por ejemplo, hay países que envían quinientos soldados por año y al año 
siguiente sacan a esos quinientos y envían a otros quinientos. Muchos de ellos dejaron mujeres embarazadas 
y a niños y niñas allá. Hoy hay muchas mujeres que tienen hijos e hijas sin padres, pero también hay otros 
problemas. 


Hoy estamos en un buen camino. Oficialmente, Naciones Unidos ha fijado una fecha para el retiro total de las 
tropas en Haití. Eso se ha dicho en muchas ocasiones. Entonces, queremos trabajar con nuestros hermanos 
del Caribe y de América Latina, América del Sur, para ver cómo se puede trabajar con las Naciones Unidas y 
los Gobiernos para la retirada total de las fuerzas de Minustah en Haití. 


Otro punto que queremos tratar es el de las elecciones en Haití. El mundo entero sabe que ganamos esas 
elecciones en la primera ronda. El presidente de aquel tiempo dijo: “Moise puede ser presidente”; también 
una parte de la elite económica tradicional, la oligarquía y la comunidad internacional en Haití. Cuando digo 
“comunidad internacional” me refiero a las grandes embajadas que están ahí, a las asociaciones 
internacionales, como la Unión Europea, por ejemplo. El pueblo haitiano dijo que no se les puede imponer un 
presidente. 


Hoy el presidente Martelly, que hizo esas elecciones fraudulentas, no está. Hay un nuevo Gobierno 
provisional y un nuevo Consejo Electoral y se tomó la decisión de hacer nuevamente las elecciones. Ya se 
han confirmado los candidatos que participarán. La campaña electoral va a empezar el 24 de agosto y el 9 de 
octubre se harán las elecciones presidenciales. 


Esa es la situación y estoy contento por el recibimiento que he tenido aquí. En nombre de la delegación y del 
pueblo haitiano, saludamos a los miembros de la Comisión. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Agradecemos sus palabras y sus consideraciones; tomamos debida nota de lo 
que usted señala. 


Quiero que sepa que en la fuerza de Gobierno del Frente Amplio está la total voluntad de llevar a cabo el 
retiro de todas las tropas. Sin embargo, según nos informaba la Cancillería, por parte del Consejo de 
Seguridad se planteó el mantenimiento de esas tropas y, pese a que votamos una ley el año pasado que decía 
que indefectiblemente nos retirábamos este año, una vez más se nos dice que para dar certeza al proceso 
electoral se pide una prórroga -que se afirma que será la última- hasta el mes de abril. 


También se informó por parte de la Cancillería que existe la posibilidad de que antes de fin de año exista una 
reducción del 10% del contingente militar en Haití. La cantidad del contingente a retirar sería de doscientos 
cincuenta efectivos. En ese caso, cubriría todo lo que es el batallón uruguayo que está allí. Como el Uruguay 
es el primer país que ya ha manifestado públicamente y ante el Consejo de Seguridad de Naciones Unidas su 
voluntad de retirarse, si se produce la reducción, no habría prórroga de mandato y la misión de Uruguay se 
vendría antes del 31 de diciembre para acá. 


Esa es la intención de la Cancillería. Ahora estamos en manos de lo que se decida por parte de Naciones 
Unidas, en el sentido de si se reduce o no el contingente. 


Esa es la información que les quería trasmitir, de acuerdo con lo que nos informa nuestra Cancillería. 


SEÑOR MERONI (Jorge).- Agradecemos la presencia de los invitados. 


Antes que nada, quiero saber si han visitado a otros países miembros de la Minustah y cuál ha sido la 
respuesta. 


También quiero saber si ya se han entrevistado con nuestra Cancillería. 


Por último, quiero saber su opinión respecto del mantenimiento de las tropas hasta que finalice el proceso 
electoral en Haití. ¿Eso colaboraría con el normal desarrollo de dicho proceso o, de lo contrario, sería un 
obstáculo más? 


SEÑOR MOISE (Jean Charles) (El orador se expresa en idioma extranjero).- Yo presenté una resolución en 
el Senado de Haití demandando la retirada de las tropas gradualmente y, al mismo tiempo, que se refuerce la 
policía nacional, para dar seguridad a todo el país. Además, hemos recorrido casi toda América Latina. 
Hemos estado en el Caribe, América del Sur y África. Hemos hablando dos veces con la presidenta Dilma 
sobre la Minustah y también con el expresidente Lula. Hemos hablado con la expresidenta de Argentina. En 
tres ocasiones hicimos un discurso ante el Senado de Brasil y dos veces ante la Cámara de Diputados de 
Argentina. Hemos estado en Trinidad. Hemos visitado muchos países para hablar de este problema. Hemos 
estado aquí dos veces; la primera vez, hablamos con el expresidente Mujica. Probablemente, entre el 20 y el 
22 de julio estaremos en Bolivia, para hablar con el señor Evo Morales. Hemos trabajado bastante con las 
autoridades de la región. Hemos hablado como hermanos, como compañeros, para ver cómo podemos 
encontrar una solución al problema. 


En los primeros tiempos, la Minustah estaba ahí para ayudarnos, pero en el fondo son los grandes países 
potentes que tienen el control de la Minustah. El pueblo haitiano nunca va a aceptar la presencia de las tropas 
francesas o americanas en Haití. No tenía grandes problemas con las tropas de Brasil, de Argentina, de 
Uruguay. Hemos compartido la misma cultura. Todos los haitianos aman a Messi, a Suárez y a Ronaldo. Los 
grandes países aprovechan eso para orientar la verdadera misión de la Minustah. Si hay un hecho de 
violencia, la Minustah no interviene; dice que ellos no están allí para eso. Sin embargo, si el pueblo se 
levanta para reclamar su derecho, como en las últimas elecciones, está ahí para oprimirlo. Así es la situación. 


Hemos dado un gran paso en la retirada de las fuerzas. Yo mismo he visitado tres veces las Naciones Unidas. 
Me encontré con el Secretario General dos veces; sin embargo, no vamos solamente a las Naciones Unidas 
para pedir la retirada total de las tropas sino también la compensación para las víctimas del cólera. Hubo diez 
mil muertos en el país y más de cien mil sufrieron la enfermedad. Recordamos que el cólera llegó a Haití por 
los soldados provenientes de Asia, de Nepal. Esos soldados contaminaron con el cólera el río más grande de 
Haití, que alimenta tres departamentos y está en el centro del país. Esta es una de las consecuencias malas de 
la presencia de la Minustah en Haití. 


Con respecto a las consecuencias, hay gente que se pregunta qué sucedería si se fuera la Minustah, si no 
habría problemas. Les vamos a decir una cosa muy dura. En las últimas elecciones, la Minustah tenía como 
misión recoger las urnas en todas las provincias del país para llevarlas al Bureau Central Electoral, en Puerto 
Príncipe. En los locales de votos donde el candidato presidencial Jean Charles Moise sale plenamente 
ganador la Minustah abandonó las urnas, sin llevarlas al Centro. Eso ocurrió y todo el mundo lo estaba 
viendo; por eso, el pueblo se echó a la calle. Lo denunciamos. Hablamos con la Secretaria General de 
Naciones Unidas en Haití como jefa civil de la Minustah y ella nos dijo que fue un error. Esa es la situación. 
Pensamos que estando o no la Minustah en Haití va a haber elecciones. Es más: la Minustah es cómplice en 
esta crisis electoral y política que tenemos ahora. 


En cuanto a las reuniones que tuvimos aquí, ayer estuvimos con el Ministro de Defensa y hay posibilidades 
de que las tropas uruguayas se vayan de Haití. En un par de horas veremos al Ministro de Relaciones 
Exteriores y esta mañana estuvimos con el presidente Tabaré Vázquez en su residencia. No es bueno que se 
diga públicamente todo lo que se habla con un jefe de Estado, pero la conclusión es que el encuentro con el 
presidente ha sido fructífero. 


Muchas gracias. 


SEÑOR RUBIO (Eduardo).- Saludo a la delegación. Es un honor recibir a representantes del pueblo 
haitiano. 


Parte de lo que iba a preguntar fue respondido por el candidato presidencial Moíse, pero quiero decir como 
representante de una fuerza política que siempre hemos estado en contra de la ocupación militar en Haití por 
parte de la Minustah. Nos sentimos avergonzados de que nuestro país participe de esa ocupación. En su 
intervención nos dejó claro que las fuerzas de la Minustah han participado o participan en la represión a las 
manifestaciones del pueblo haitiano. En la respuesta que dio el candidato a la presidencia Moise a la pregunta 
del diputado Meroni nos quedó claro que la Minustah ha sido garante de los fraudes electorales que ha habido 
en Haití; o sea que es parte del fraude. Por lo tanto, concluimos que la Minustah no es garantía de elecciones 
limpias en Haití. 


Aquí se maneja comúnmente el concepto -a nuestro juicio, tremendamente erróneo y racista- de que el 
pueblo haitiano no puede gobernarse por sí mismo. Quisiera que nos respondiera y reafirmara la plena 
voluntad y la capacidad del pueblo haitiano de ser dueño de su destino, de resolver sus problemas por sí 
mismo. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Quiero hacer un comentario con respecto a las palabras del diputado Rubio. 


Creo que ese comentario sobre el racismo no se condice con la realidad. No estoy de acuerdo con ese criterio. 
No ha sido por un problema de racismo que no hemos votado la salida de la Minustah. Me parece que eso 
tiene que quedar absolutamente claro. Nosotros formamos parte de una fuerza política y estamos mandatados. 
Yo tampoco participo de la estadía de la Minustah en Haití, pero debo decir que no es por un criterio racista, 
como dice el diputado, que nosotros estamos en Haití. 


SEÑOR RUBIO (Eduardo).- Creo que me entendió mal. Lo que he dicho y reafirmo es que aquí se 
expresa comúnmente -lo hemos escuchado en Cámara- que es necesaria la presencia de la Minustah 
para dar garantías, porque el pueblo haitiano no es capaz de gobernarse a sí mismo, porque se 
pelearían entre ellos. No dije que por esa razón usted u otro votara la permanencia de las tropas; digo 
que ese concepto existe. De esa manera se ha explicado la presencia de las tropas tanto en Haití como 
en otros países, y estoy convencido de que esa es la expresión de un concepto racista: como es un 
pueblo pobre y la población es negra, no puede gobernarse por sí mismo. Eso lo he escuchado. No dije 
que usted lo fundamentara así ni que ese fuera el fundamento de voto de muchos, pero existe como 
concepto. Lo que le pido a la delegación es que explicite si son capaces o no de gobernarse a sí mismo. 


SEÑOR MOISE (Jean Charles) (El orador se expresa en idioma extranjero).- Con respecto a las 
declaraciones del diputado Rubio, tenemos mucha gente que dice eso, no solamente aquí. Hay muchos 
países dirigentes que decían eso, sobre todo los países más grandes. Eso es una cosa mala; es un gran 
problema para nosotros: que los haitianos no pueden dirigir su propio país. Creo que el momento va a 
llegar para dirigir nuestro país y ahora el pueblo haitiano quiere defender su dignidad, su soberanía. 
El pueblo haitiano quiere manifestar su voluntad de dirigir el país. Creemos en nuestra capacidad para 
hacerlo. Haití es un país importante en la región, que marcó la historia también del mundo. 


Mucha gente dice que Haití no puede dirigirse a sí misma; no sé si lo creen, pero lo dicen. Vayamos más 
lejos. El expresidente Bill Clinton dijo: parece que a los haitianos les falta un gen. Sin embargo, hoy, el 
movimiento que llevamos adelante, Platform Pitit Dessalines trabaja para defender nuestra integridad, nuestra 
dignidad y la producción nacional. Esa gente que dice que no podemos defender ni dirigir es la misma que 
con sus políticas ha trabajado, en el tiempo, para destruir la producción del país. Eso ha ocurrido, por 
ejemplo, con el arroz. Hoy, la mitad del arroz que consumimos en nuestro país es de Estados Unidos; hace 
veinticinco años, nuestra producción arrocera era suficiente para dar de comer a todo nuestro país. Dicen que 
Haití es el país más pobre del continente, pero no dicen las luchas que tenemos hoy. La reserva de oro que 
tenemos se estima en US$ 20.000.000.000; las compañías quieren sacar el oro sin dejar un duro en Haití. El 
partido Platform Pitit Dessalines defiende esos recursos para la economía del país. 


Esa es la base del conflicto de las elecciones que tenemos allá. Queremos aumentar la producción nacional, 
volver a tener soberanía, devolver la dignidad a ese pueblo. Deseamos tomar nuestros destinos en nuestras 
manos. Buscamos nuestra autodeterminación como pueblo. 


Sabemos que hay problemas, que hay divisiones. En Haití, se suele hablar de la gente de arriba y la gente de 
abajo, porque los ricos viven arriba, sobre el monte más alto, y el pueblo al lado de la orilla. Uno llega a Haití 


y ve pobreza al lado del mar; la riqueza está en el monte. 


Un paso importante constituye el hecho de que, por primera vez, después de muchas décadas, se hace una 
elección en Haití, y la comunidad internacional, la oligarquía, no puede poner su candidato a la presidencia. 
Las embajadas han señalado a la gente que quiere, pero el pueblo, por primera vez, ha dicho: “No”. Todo el 
mundo puede ver que el pueblo haitiano se levanta para defender su voto. 


A pesar de las tropas de Uruguay en Haití, no creemos que Uruguay sea nuestro enemigo. Las tropas llegaban 
con el espíritu de ayudar. Con el tiempo, las razones han cambiado, así como la utilización de las fuerzas de 
la Minustah que están allí y los intereses de los grandes países. Yo no creo que Lula tenga en mente enviar 
tropas para ocupar Haití. No creo que Argentina o Uruguay envíen tropas a Haití para ocuparnos. No creo 
eso; parece algo ridículo. Pero creo que esos países, al momento de enviar esas tropas a Haití, no tenían 
conciencia de lo que estaba escondido detrás de eso. Son esos grandes países los que han hecho un golpe de 
Estado contra Haití. Y esos países son los que dicen que se va a resolver el problema. Eso se hizo para tener 
control sobre el país, control de la oligarquía, control sobre las minas que tenemos en Haití. 


De todas maneras, estamos por avanzar. La situación, día a día, parece más clara para las próximas 
elecciones. 


En las últimas elecciones hubo cincuenta y cuatro candidatos; tres surgieron de esas elecciones: el candidato 
del poder, Jovenel Moise, que simbolizaba la extrema derecha y la oligarquía de la comunidad internacional; 
Jude Célestin, que simbolizaba la oligarquía económica tradicional, y nosotros, de la Platform Pitit 
Dessalines, que simbolizamos las masas, la clase media, los campesinos. Hemos hecho bastantes esfuerzos 
para ganar en la primera ronda. Teníamos buena aprobación de la población, de gente rica, pobre y de la clase 
media. Ese es un buen signo, que muestra que avanzamos. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Quiero hacer una aclaración. 


No puedo tolerar que el señor diputado Rubio generalice y diga que todos tenemos una actitud racista. No 
voy a tolerar eso, porque es una acusación muy fuerte y denigrante. Y no me considero racista. Entonces, 
quiero que cuando se haga una acusación sobre el racismo, se diga que algunos serán racistas, pero no todos. 
Me parece muy importante que quede claro al invitado. 


Comparto en un cien por ciento el pensamiento que acaba de expresar el señor Jean Charles Moise, pero no 
puedo tolerar que se vaya de aquí con el concepto de que somos racistas. No lo voy a tolerar. 


SEÑOR RUBIO (Eduardo).- Yo no voy a tolerar que el presidente tergiverse lo que dije. El presidente 
está diciendo algo que yo no dije. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Debió haber dicho que algunos son racistas. 

(Interrupción del señor representante Eduardo Rubio) 

SEÑOR PÉREZ (Esteban).- 

SEÑOR MERONI (Jorge).- No queremos dejar pasar la referencia que hace el excompañero de sector 
Esteban Pérez sobre manifestaciones de la senadora Topolansky. Lo que ella dijo puede ser su opinión, 
pero la posición del Movimiento de Participación Popular fue expresada en la Mesa Política. 

Como dijo el señor presidente, nosotros somos hombres de partido; nos debemos a una disciplina partidaria. 


Somos una bancada muy grande; no tiene el mismo problema el señor diputado Rubio y, por eso, quizás 
puede expresar su opinión personal. 


(Interrupción del señor representante Eduardo Rubio) 


Las diferencias entre el entonces diputado Esteban Pérez, integrantes de nuestro sector político y la 
senadora Topolansky ya fueron saldadas; por algo, uno está donde está y el otro está donde está. 


SEÑOR PÉREZ (Esteban).- 


SEÑOR MERONMI (Jorge).- Solicitamos que las palabras del señor Esteban Pérez sean eliminadas de la 
versión taquigráfica, porque no corresponde que él vierta aquí las opiniones del Movimiento de 
Participación Popular, ya que viene como invitado, acompañando a la delegación. 


Por lo tanto, solicitamos que sus palabras sean eliminadas de la versión taquigráfica. 
(Diálogos) 


SEÑOR MOISE (Jean Charles).- Conozco la vida de los parlamentarios. En Haití he visto fuertes 
enfrentamientos y luego de media hora está todo el mundo comiendo en la misma mesa. Eso hace a la 
vida de los parlamentarios. Cada uno tiene sus opiniones, pero hay momentos que todos son solidarios, 
unos con otros. Una vez, estaba con un grupo de senadores y el presidente Martelly había enviado 
agentes para que me arrestaran, pero los senadores del presidente Martelly dijeron que no podían 
hacer eso. Esa es la vida de los parlamentarios. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Ha sido un placer recibirlos. 


(Se retira de sala la delegación de Haití) 


Hay una propuesta del diputado Meroni que es necesario votar. 
(Se vota) 


Tres en cuatro: AFIRMATIVA. 


SEÑOR VIERA DUARTE (Tabaré).- He votado en forma negativa porque entiendo que en la medida 
en que se le da la palabra a un invitado, lo que dice debería figurar en la versión taquigráfica. 
Entonces, esta decisión no me parece adecuada ni procedente y mucho menos democrática. 


SEÑOR MERONI (Jorge).- Honestamente, vine a la Comisión pensando que iba a recibir al exsenador 
Jean Charles Moise y al decano y al rector de la Universidad de Haití; no al señor Esteban Pérez y a los 
otros señores que vinieron, a quienes ya habíamos recibido en esta Comisión. Incluso estuve a punto de 
pedirle al presidente, antes de empezar la sesión, que no se les diera la palabra por entender que no 
eran miembros de la delegación. A su vez, no compartimos lo vertido en Sala por el señor Esteban 
Pérez, no es el ámbito para plantearlo y para nosotros él no vino con la delegación. 


Gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Hechas las aclaraciones del caso, procederemos a votar los grupos de 
amistad. ¿Con qué criterio? Con un criterio amplio, porque como lo hemos hablado con el diputado 
Viera Duarte y los compañeros del Partido Nacional, habría que integrar más nombres. Entonces, 
votamos esto tal como está y dejamos la puerta abierta para que, tanto el Partido Nacional como el 
Partido Colorado, hagan sus incorporaciones. ¿Por qué hacemos esto? Porque hay algunos grupos que 
están pidiendo, con mucha urgencia, que esto se defina de una vez por todas. Hemos tenido atrasos -de 
los que somos responsables todos los que estamos acá- y pensamos que esta es una forma de saldar el 
tema. El artículo 4” del Reglamento de los Grupos de Amistad nos permite cierta flexibilidad y vamos a 
trabajar en base a eso. No quisiera que nadie vaya a pensar que esto queda cerrado; al contrario, 
queda abierto. 


(Se vota) 
——Cuatro por la afirmativa: AFIRMATIVA. Unanimidad. 


(Diálogos) 


SEÑOR MERONI (Jorge).- Solicito que desde Secretaría se envíe un mail a todas las embajadas 
avisándoles que ya fueron aprobados estos grupos y que empezarán a funcionar a la brevedad. Lo digo 
porque algunas han llamado por esto. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Sí, es cierto, han presionado y con justa razón. 


Entonces, así se hará. 
Por otra parte, nos pide una entrevista el senador mexicano Raúl Cervantes Andrade, quien estará en nuestro 
país entre los días 11 y 12. Si les parece bien, podríamos iniciar la sesión del 12 de julio, a la hora 13, 


recibiendo a este senador. 


(Apoyados) 


Por otra parte, tenemos un pedido de la fundación Friedrich Ebert que propone hacer una evaluación de 
lo actuado por Uruguay en el Consejo de Seguridad en su carácter de miembro no permanente. Esto ya lo 
hicimos en la Cámara, pero como ahora solicita que se haga conjuntamente con el Senado, y la actividad 
llevaría a lo sumo una hora, propongo citar a esta delegación de la Fundación Friedrich Ebert y hacer la 
coordinación necesaria con el Senado, también para el próximo miércoles 12 de julio. 


Se va a votar. 


(Se vota) 


Cuatro por la afirmativa: AFIRMATIVA. Unanimidad. 
Por último, cabe recordar que haremos un seminario el día 7 de julio. A partir de hoy se repartirán las 
invitaciones. Quería comentar a los compañeros que el diputado Tabaré Viera Duarte será quien represente al 


Partido Colorado en ese seminario y el diputado Jaime Trobo, al Partido Nacional. 


No habiendo más asuntos a considerar, se levanta la reunión. 


Montevideo, Uruguay. Poder Legislativo. 


